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SPEZIFIKATIONEN

Tactical Mode Duty Mode Taktischer Modus Einsatzmodus
ANSI/PLATO-FL1 Momenta Tactical ANSI/PLATO-FL1 Momentan Taktisch
on 24 Strobe Low Medium High -an Strobe Low Mid Hoch
4 Light Output 3500Im | 3500Im | 28Im 300im | 1300Im P R | ss00im | 3500im | 281m 300im | 1300 Im
® Run Time — — 30h 3h 2h O Laufzeit — — 30h 3h 2h
Leuchtweite
B Beam Distance 220m — 20m 65m 135m B (nach ANS) 220m — 20m 65m 135m
' Beam Intensity 12100 cd — 100 cd 1080 cd 4600 cd Leuchtstarke 12100 cd — 100 cd 1080 cd 4600 cd
\/ Impact Resistance | 2 m \/ Fallhdhe 2m
¥ Waterproof P67 ~¥" Tauchfahig P67
Weight and Weight: 124 g/ 4.37 oz (With Battery) Gewicht und Gewicht: 124 g / 4.37 oz (Mit Batterie)
. . Abmessungen
Dimensions Size: 121 mm (Length) x 35 mm (Width) x 18.7 mm (Height) 9 GréRe: 121 mm (Lange) x 35 mm (Breite) x 18.7 mm (Hohe)
Light source: 3 LEDs Leuchtmittel: 3 LEDs
Material Material
Aluminum alloy Aluminiumlegierung
Battery Built-in 1400 mAh battery Batterie Eingebauter 1400 mAh Akku

Above tested specifications are strictly based on the standard of ANSI/ PLATO-FL1. We
tested TA70 with built-in 1400 mAh battery in 23°C + 3°C. The specifications might vary with
different battery or conditions.

INSTRUCTION

® Mode Selection ® Lock Mode
Rotate Power off and cannot
operating.

Duty Mode
-
g 4 N\ ¢

Lock Mode Tactical Mode

Die angegebenen Werte basieren ausschlieBlich auf dem Standard gemaR

ANSI / PLATO-FL1. Wir testeten die TA70 mit 1400-mAh-Li-lonen-Akku bei 23°C + 3°C.
Die Daten kénnen abweichen, wenn Sie eine andere Batterie/Akkus verwenden, oder in
einer anderen Umgebung (Temperatur) testen.

SCHNELLSTARTANLEITUNG

® Modus-Auswahl e Sperrmodus
Drehen Ausgeschaltet und nicht
betriebsbereit.

N

Einsatzmodu

XY

Sperrmodus  Taktischer Modus

® Tactical Mode
Momentary ON / OFF

NEXTORCH rars

Lightly press
hd

® Duty Mode
ON/OFF

® Tactical Mode
Strobe

NEXTORCH rars

® Duty Mode
Preview Mode: In OFF position,

® Taktischer Modus
Momentan EIN / AUS

NEXTORCH i

® Einsatzmodus
EIN/AUS

® Taktischer Modus
Sofort-Stroboskopblitz

NEXTORCH i

® Einsatzmodus
Vorschaumodus: In der OFF-Position

lightly press to preview,
ﬁu‘ fully press to lock the mode.

Fully press

® Duty Mode oF i Finger Ring
Mode Selection: In ON position,
lightly press to switch modes.

T6 Screw fixing
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na Lightly press
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Low High

BATTERY INDICATOR

© USB Type-C Rechargeable
Charging time about 2.5 hours.

® Battery Capacity Indicator
Battery indicator will light up when enter
Lock mode or in Lock mode lightly press
the switch.

Blue light: 75% ~100%
Blue flash: 50% ~75%
Red light: 25% ~50%
Red flash: 0% ~25%

Red light: charging in progress.
Blue light: fully charged.

Lightly press

MAINTENANCE

. Being infected with seawater or any corrosive chemicals, please rinse immediately
with clean water.

Please fully charge the battery before first use; if left unused for a long time, recharge
every three months.

. The product.uses a non-removable built-in battery. Do not replace the battery. yourself
to avoid damage to the product battery.

WARRANTY POLICY

1. 15-Day Replacement Guarantee: Within 15 days of purchase, if any quality issues arise,
customers are entitled to a replacement or free repair service.

2. 10-Year Free Warranty: Within 10 years of purchase, under normal usage conditions, any
quality issues will be covered with free repair services.

3. Battery Warranty: Rechargeable batteries (including built-in batteries) are covered by
a 2-year free warranty. Accessories included with the product are not covered under the
warranty.

4. Lifetime Limited Warranty: For damages caused by improper use or for products beyond the
free warranty period, NEXTORCH will provide paid repair services, charging only for
material costs.

5. Warranty Service Channels:Scan the QR code to register, Email: info@nextorch.com, Call:

0086-662-6602777 or Contact your local dealer.
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Scan the QR code Scan the QR code
for after-sales.  to contact the designer.

leicht driicken, um eine Vorschau zu
erhalten, stark driicken, um den Modus
2zu sperren.

e Einsatzmodus o T ingerril
Modus-Auswahl: In der Position ON leicht T6 Schraubenbefestigung

g
driicken, um den Modus zu wechseln. |
Tj]

BATTERIEANZEIGE

® USB-C Typ, wiederaufladbar oA ige fiir die Akku-K:

Aufladezeit etwa 2.5 Stunden. Die Batterieanzeige leuchtet auf, wenn Sie den
Sperrmodus aufrufen oder im Sperrmodus
den Schalter leicht driicken.

Blaues Licht: 75% ~100%
Blauer Blitz: 50% ~75%
Rotes Licht: 25% ~50%
Roter Blitz: 0% ~25%

Rotes Licht: Ladevorgang lauft.
Blaues Licht: vollsténdig aufgeladen.

Leicht Driicken

BITTE BEACHTEN

. Niemals direkt in die Augen leuchten, da das starke Licht eine dauerhafte Verletzung

verursachen kénnte.

Offnen Sie auf keinen Fall das Lampen-Gehause!

Es besteht die Gefahr ernsthafter Verletzungen durch Splitter

. NEXTORCH, bzw. Die NEXTORCH Deutschland GmbH tibernimmt keine Haftung fiir
eventuelle Schéaden, die durch den unsachgemaRen, oder zweckentfremdeten
Gebrauch verursacht worden sind.

PFLEGE

Ihre neue NEXTORCH bleibt in einem einwandfreien Zustand, wenn Sie die folgenden
Pflegehinweise beachten:

1. vermeiden Sie bitte den Kontakt mit Meerwasser oder atzenden Substanzen.

2. Bitte laden Sie den Akku vor dem ersten Gebrauch vollstandig auf; bei langerer
Nichtbenutzung laden Sie ihn alle drei Monate auf.

3. Das Produkt verwendet eine nicht herausnehmbare eingebaute Batterie. Wechseln
Sie die Batterie nicht selbst aus, um Schaden an der Produktbatterie zu vermeiden.

NEXTORCH Deutschland Gal ebestimmungen

NEXTORCH garantiert, dass jedes Produkt frei von Material- und Verarbeitungsfehlern
ist.Die NEXTORCH Deutschland GmbH garantiert die Nutzbarkeit, Mangelfreiheit und
Haltbarkeit aller verwendeten Materialien im Garantiezeitraum von 10 Jahren.
NEXTORCH gewahrt grundsatzlich auf alle Produkte eine Herstellergarantie von 10
Jahren, ab dem Tag des Kaufs.

Diese Garantie erstreckt sich nicht auf (mitgeliefertes) Zubehor wie z.B. Holster, Akkus,
und/oder Kabelfernbedienungen.

Anspriiche aus dieser Garantie bestehen, wenn das Produkt keine Schaden oder
Verschleierscheinungen aufweist, die durch einen von der normalen Bestimmung und
den Vorgaben von NEXTORCH abweichenden Gebrauch verursacht sind und das
Produkt keine Merkmale aufweist, die auf Reparaturen oder sonstige Eingriffe durch
den Kunden oder von NEXTORCH nicht autorisierte Werkstatten schlieRen lassen. Als
Garantieleistungen kommen nur Austausch und Reparatur in Betracht. Dariiberhinaus-
gehende Anspriiche aus der Garantie — insbesondere auf Schadensersatz — sind
ausgeschlossen. Durch Garantieleistungen wird die Garantiefrist nicht verlangert
und/oder erneuert.

AN

1. Garantiefall

Sollte Ihr Produkt innerhalb des Garantiezeitraums von 10 Jahren wider Erwarten
einen Defekt aufweisen, wenden Sie sich bitte unter Vorlage des Original-Kaufbele-ges
(auf dem das Datum des Kaufs und der Name des Verk&ufers genannt werden) an die
NEXTORCH Deutschland GmbH. Die Einsendekosten sind selbst zu tragen. Unfreie
Einsendungen werden nicht entgegengenommen.

2. Garantiegeberin

Garantiegeber ist die NEXTORCH Deutschland GmbH
Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

3. Gewahrleistung

Diese Garantie gilt neben und zusatzlich zu lhren vertraglichen oder gesetzlichen
Anspriichen gegeniiber Ihrem Verkaufer gemaR den Gesetzen Ihres Landes. Solche
Anspriiche sind auch gegenuber diesem geltend zu machen.

4. Kosten

Garantieleistungen sind im Hinblick auf den Austausch, oder die Instandsetzung
kostenlos. Ausgenommen sind die Kosten einer etwaigen Einsendung des Produktes.
Werden Garantieanspriiche geltend gemacht und stellt sich bei der Priifung des
Produkts durch den Hersteller, oder den zustédndigen Kundendienst heraus, dass kein
Fehler vorgelegen hat, oder der Garantieanspruch aus einem der oben genannten
Grinden nicht besteht, sind wir berechtigt, eine Servicegebiihr in Hohe von 25,- € zu
erheben. Dies gilt nicht, wenn Sie den Umstanden nach nicht erkennen konnten, dass
der Garantieanspruch nicht bestand.

5. Verschiedenes

Diese Garantie gilt weltweit und unterliegt dem Recht der Bundesrepublik Deutschland.
Die gegebene Garantie steht Ihnen neben den gesetzlichen Rechten zu und bertihrt
diese nicht.

NEXTORCH, bzw. die NEXTORCH Deutschland GmbH haftet nicht fiir Folgeschaden
aus dem Gebrauch ihrer Produkte.

6. Garantiefall

Bei einem berechtigten Garantiefall schicken Sie bitte das defekte Produkt unter des
Kaufbelegs (Kopie) in einem frankierten Paket an folgende Adresse:

NEXTORCH Deutschland GmbH

Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

NEXTORCH verpflichtet sich, das defekte Produkt zu reparieren oder nach eigenem
Ermessen das Produkt auszutauschen. Alle Originalteile, die im Rahmen der
Erbringung von Garantieleistungen ersetzt wurden, gehen automatisch in das
Eigentum der NEXTORCH Deutschland GmbH ber. Neue Teile bzw. Austauschteile
gehen in das Eigentum des Kunden lber.

7. Kontakt in Deutschland

NEXTORCH Deutschland GmbH

Dieselstr. 12

42781 Haan

Deutschland

Telefon: +49 (0) 2129 9163 900 Fax: +49 (0) 2129 9163 999
Email: email@nextorch.de Web: www.nextorch.de

QR-Code scannen QR-Code scannen, um den
fir Kundendienst. Designer zu kontaktieren.
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TA70

ESPECIFICACIONES

ANS!/ PLATO-FL1 Modo tactico Modo de servicio
) Morentary Esnlﬁg‘;ggpiw Bajo Medio Alto
' Flujo luminoso 3500 Im 3500 Im 281m 300 Im 1300 Im
® Autonomia — — 30h 3h 2h
E Distancia haz de luz 220m —_ 20m 65m 135m
/' Intensidad del Haz | 12100 cd — 100 cd 1080 cd 4600 cd

.\\/ Resistencia al impacto | 2 m

“¥" Resistenciaal algua | |pg7

Peso: 124 g / 4.37 oz (Con bateria)

Pesoy

Dimensiones
Tamafo: 121 mm (Largo) * 35 mm (Ancho) x 18.7 mm (Alto)
Fuente luz: 3 LEDs

Materiales
Aleacion de Aluminio

Tipo baterla Bateria Recargable Incorporada de 1400 mAh

Las especificaciones arriba indicadas estan estrictamente basadas en la normativa americana
ANSI / PLATO-FL1.Hemos realizado el ensayo de la linterna TA70 con una pila bateria de
iones de litio de 1400 mAh a 23°C + 3°C. Las especificaciones podrian ser diferentes cuando
se utilicen otras pilas distintas o en ensayos realizados en ambientes diferentes.

GUIA RAPIDA DE INICIO

® Seleccion de modo ® Modo de bloqueo
Rotacion Apagado y no puede
funcionar.

My
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Modo de servicio
-
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Modo de bloqueo Modo tactico
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CARACTERISTIQUES Cneuucukaums g MERESE
Mode tactique Mode de service TaKTvHeckuin pexvm Pexum pexypcrea FIOTFAHILE—R Fa—F4E—R HARER FE o
ANSI / PLATO-FL1 Tadiote ANSI / PLATO-FL1 — ANSI/ PLATO-FL1 ey ANSI/ PLATO-FL1
Momentané Strobogoope Faible Moyen Fort OpromowmerTsii | gt Bbicokmit Cpenrmin Huaiuii AR =UT 757:/'()1 NA IR o-— =t EEARIRIA 1’= 2ES BR
P e e 3500Im | 3500Im | 28Im 300im | 1300Im DGR 3500 n 3500 28 1 300mm | 1300 nm Meomas 3500 Im | 3500 Im 281m 300 Im 13001m MeomE 3500788 | 350088 | 2878 300%F8 | 130088
® puree gutiisation | — — 30h 3h 2h B @ - - 304 34 24 EFIBSR - - 30h 3h 2h O s - - 30088 e 2}
B Distance du faisceau | 220 m — 20m 65m 135m A 220 m - 20m 65m 135m FRSTIEEE 220 m — 20m 65m 135m FRSTIER 2205 - 205 655K 135K
(@ Intensité du faisceau | 12100 cd — 100 cd 1080cd | 4600 cd eegre 12100 k71 — 100 K1l 10800 | 4600 kAl 1B 12100 cd — 100 cd 1080 cd 4600 cd © %ymE | 12100880 - 1004%8HL | 10808 | 46008KiEHI
N Resance 2m / Vraponposrocts 2w EFMA | 2m N BEEE | 2%
¥ Etanchéité P67 BopocToiikocTs | |P67 kLA | 1P67 i e P67
Poids et Poids: 124 g/ 4.37 oz (Avec batterie) KauecTso: 124 1 (skniouas 6aTapeto) HE: 124g (NyTU—BT) i 1245 (S68t)
di(rjvlwdesn:ions ,Eec ’ B = g /
Taille: 121 mm (Longueur) x 35 mm (Largeur) X 18.7 mm (Hauteur) asmepe Paamepbi: 121mm (fnvHa) x 35mm (wpwHa) x 18.7mm (BeicoTa) F1X H1Z: 121 mm (R) x 35 mm (18) x 18.7 mm (B ) R 121mm (i) X 35mm (%) X 18.7mm (=)
Source de lumiére: 3 LEDs WcTounuk ceeta: 3 LEDs Fig: 3LEDs . 3FLED
Matériaux Matepuan e M
Alliage d'Aluminium AnioMuHVeBbIii crinas TILIZULER B5: Ba%, BEREk
Typebatterie Batterie rechargeable de 1400 mAh intégrée Barapesi BCTPOEHHBIi aKKyMymSITOp EMKOCTbI0 1400 MAY EAEM | AE1400mAh/ N 7 1) — EBJR RE1400mAh$Z Bt

Les spécifications ci-dessus sont strictement basées sur la norme ANSI / PLATO-FL1.
Nous avons testé la lampe TA70 avec batterie Li-ion de 1400 mAh a 23°C + 3°C. Les
specifications peuvent varier si vous utilisez une pile differente ou tester la lampe dans un
environnement different.

GUIDE RAPIDE DE DEMARRAGE

e Sélection du mode e Mode verrouillage
Rotation Mise hors tension et impossibilité de
fonctionner. 7

My
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Mode de service

Mode verrouillage  Mode tactique

® Modo tactico
Encendido / apagado momentaneo

NEXTORCH s

® Modo de servicio
ON/OFF

® Modo tactico
Luz estroboscépica de un paso

53 NEXTORCH rars

Presiona
completamente

® Modo de servicio
Modo de vista previa: en la posicion

® Mode tactique
Marche / arrét momentané

§ NEXTORCHw»

v
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® Mode de service
ON/OFF

® Mode tactique
Stroboscope en une étape

NEXTORCH s

® Mode de service
Mode Apergu: appuyer légérement pour

cerrada, presione vista previa, presione
‘ todo el modo de bloqueo.

Presiona
completamente

4

® Modo de servicio ® Montaje del anillo de dedo de la
Seleccion de Modo: En posicion "ON", linterna

pulse ligeramente para cambiar de modo. T6 Fijacion por tornillo |
T

INDICADOR DE BATERIA

® USB Type-C Recargable
Charging time about 2.5 hours.
Luz roja: cargando.
Luz azul: completamente cargada.

e Indicador de capacidad de la bateria
Al entrar en el modo de bloqueo o presionar
el interruptor en el modo de bloqueo, la luz
de la bateria se enciende.

Blu-ray: 75 %~100 %

Destello azul: 50%~75%

Luz roja: 25%~50%

Parpadeo rojo: 0%~25%
Toca

MANTENIMIENTO

1. En caso de que se vea afectada por agua salada o soluciones quimicas corrosivas, limpiar
inmediatamente la linterna con agua limpia.

2. Haga una recarga de la bateria completa la primera vez que la use, el completar los
tiempos de recarga permite optimizar la vida util de las bateria recargables.

3. El producto utiliza una bateria integrada no extraible. No reemplace la bateria usted
mismo para evitar dafios a la bateria del producto.

POLITICA DE GARANTIA

. Garantia de Reemplazo de 15 Dias: Dentro de los 15 dias posteriores a la compra, si
surgen problemas de calidad, los clientes tienen derecho a un reemplazo o reparacién
gratuita.

Garantia Gratuita de 10 Afios: Dentro de los 10 afios posteriores a la compra, bajo
condiciones de uso normal, cualquier problema de calidad sera cubierto con servicios
de reparacion gratuitos.

Garantia de la Bateria: Las baterias recargables (incluidas las baterias integradas)
tienen una garantia gratuita de 2 afios. Los accesorios incluidos con el producto no
estan cubiertos por la garantia.

Garantia Limitada de Por Vida: Para dafios causados por un uso inadecuado o para
productos que hayan superado el periodo de garantia gratuita, NEXTORCH ofrecera
servicios de reparacién pagados, cobrando Unicamente el costo de los materiales.

N
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. Canales de Servicio de Garantia: escanea el cédigo QR para registrarte, envia un correo a
info@nextorch.com, llama al 0086-662-6602777 o contacta a tu distribuidor local.

Escanea el QR Escanea el QR para
para postventa. contactar al disefiador.

passer en mode Apercu, appuyer
longuement pour verrouiller le mode.

Appuyer doucement
¥

® Mode de service ® Montage de I'anneau de la lampe

Sélection du mode: En position "ON", de poche

appuyez légérement pour changer de mode. T6 Fixation par vis |
T

Faible Fort

INDICATEUR DE BATTERIE

® USB Type-C rechargeable
Durée de charge environ 2.5 heures.
Lumiére rouge: charge en cours.
Lumiére bleue: charge compléte.

e Voyant de capacité de la batterie
Le voyant de batterie s’allume quand vous
entrez en mode de verrouillage.
Lumiére bleue: 75 % ~ 100 %
Flash bleu: 50 % ~ 75 %
Lumiére rouge: 25 % ~ 50 %
Flash rouge:0 % ~ 25 %

Appuyer doucement

ENTRETIEN

1. En cas de contact avec de I'eau de mer ou des produits chimiques corrosifs, rincez
immédiatement avec de I'eau propre.

2. Assurer une recharge compléte de la batterie la premiére fois que vous I'utilisez.
Compléter les temps de recharge permet d’optimiser la vie utile des batteries
rechargeables.

3. Le produit utilise une batterie intégrée non amovible. Ne remplacez pas la batterie
vous-méme pour éviter d'endommager la batterie du produit.

POLITIQUE DE GARANTIE

1. Garantie de Remplacement sous 15 Jours: Dans les 15 jours suivant I'achat, en cas de
probléeme de qualité, les clients ont droit @ un remplacement ou a un service de
réparation gratuit.

Garantie Gratuite de 10 Ans: Pendant les 10 ans suivant I'achat, sous des conditions
d'utilisation normales, tout probléeme de qualité sera couvert par un service de
réparation gratuit.

. Garantie de la Batterie : Les batteries rechargeables (y compris les batteries intégrées)
bénéficient d'une garantie gratuite de 2 ans. Les accessoires fournis avec le produit ne
sont pas couverts par la garantie.

. Garantie Limitée & Vie : Pour les dommages causés par une utilisation incorrecte ou pour les
produits dépassant la période de garantie gratuite, NEXTORCH propose des services
de réparation payants, en facturant uniquement le colt des matériaux.

. Canaux de Service de Garantie: scannez le code QR pour vous enregistrer, envoyez un
e-mail a info@nextorch.com, appelez le 0086-662-6602777 ou contactez directement
votre revendeur local.

I
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Scannez le QR Scannez le QR pour
pour le SAV. contacter le designer.

BblLLIeyKaSaHHble napameTpbl TECTUPYKOTCA B CTPOroM COOTBETCTBUM CO CTaHaapTamu
ANSI/PLATO FL1, TecToBas GaTapesi npeacTtaBnsieT coBOM BCTPOEHHbBIA NUTUIA-UOHHBINA
akkymynsTop emkocTbio 1400 MAY, TemnepaTypa TecTupoBaHus coctasnsiet 23 C £3 C,
TecToBas 6aTapes Unm okpyxatLLas cpeaa oOTAMYaloTCsl, NapaMeTpbl NPOM3BOAUTENBHOCTU
MoryT BbITb pasHbiMU.

e lep rpynn p
lMepeknioyeHne BpalleHnst

® Pexum 6roKUpoBKU
TPV OTKIIOYEHM NUTAHUSA HE yaaeTcst
BKIIOYMTb., p

N2

Pexum nexypcTea

6 A7) ¢

Pexum 6rnokupoBku  TakTU4ECKUI PEXUM

® TaKkTU4eckui pexum ® TaKkTU4eckui pexum
ToueuHblit BbICTpEN Bcenbilwka

NEXTORCH 3 NEXTORCH rams

CUnbHoe HaxaTue

® Pexum aexypcrea
BknioueHue / BoiknioueHne

® Pexum aexypcrea
Pexum npeasapuTensHOrO NpocMoTpa:
1Py BBIKIOYEHHOM COCTOSIHIAM, NErkoe
Kacarvie A1 NpeaBapyTeNsHONO MPOCMOTPa,
CUrbHOE HaxaTVe 715 GrIoKMPOBKA PeXyIMa.

CUnbHoe HaxaTune

¥
E nerkoe Haxarue
v
® Pexum pexypcrtea e K Ha

MepeknioYeHne pexmMMoB: B BKITOHEHHOM KonbLo
COCTOSHIV, TIETKOe HaXaTue [ NepekrioHeHmns T6 BuHTOBOE KpenneHne j
T

_@_ nerkoe Haxatve
CpepHuii
N,
D £
Huaknit Bbicokuit

WHavkaTop 3apsipa 6atapeun

Mepe3apsikaemblit yepes USB-C ©® NHAauKaTop eMKOCTM akKymynsTopa

B pexvime GnokvpoBku crierka HaxmuTe
nepeknioyaTens Uk BOATMB PEXUM
6rIOKMPOBKM, MHANKATOP pa3psia 3aropuTcs
B TeYeHue 2 CeKyHA.

CuHunii ceeT: 75% ~ 100%

CuHni ceeT muraet: 50% ~ 75%

KpacHbliii ceeT: 25% ~ 50%

KpacHbiii ceeT muraeT: 0% ~ 25%

Bpems 3apsaaku: okono 2.5 yacos.
KpacHblil nHaukaTop: uaet 3apsaka.
CUHWit CBET: NonHas 3apsiaka.

nerkoe Haxatve

O6cnyxuBaHue

. Mpu nonagaHni MOPCKOW BOALI NN NMIOBLIX arPeCCHBHBIX XUMUYECKNX BELLECTB,
noxanyicra, HeMeaeHHo NpomoiiTe NPUGOP YNCTO BOAOIA.

. MoxanyicTa, NONHOCTBIO 3apsANTE akkyMynsTop nepes NepsbiM UCNONL30BaHNEM;
©CI1 OH [I0MT0 He UCMOMb3YeTCs, 3apsiKailTe ero kaxable TPy MecsiLa.

B npoayKTe MCnonb3yeTcs BCTPOEHHbIN HEC 7 ymy .
aKKyMYNSITOp CaMOCTOSITENLHO, YTOGLI M3GexaTh NoBpeXAeHWUs! akkyMynsTopa
npogaykTa.

Monutuka FapanTum

1.lFapaHTns Ha 3aMeHy B TeyeHue 15 aHeit: B TedeHne 15 aHel ¢ MOMeEHTa NOKYMKK,
€cny BO3HMKAIOT NpoBrembl ¢ kKa4ecTBOM, NOKyNaTenu UMeroT Npaso Ha 3aMeHy Ui
GecnnaTHblii PEMOHT.

2.BecnnatHas rapaHTus Ha 10 net: B TeyeHue 10 neT ¢ MOMeHTa NOKynKu, Npu
HOpMaJTbHBIX YCOBUSAX MCMONb30BaHMA, Niobble Npobnems ¢ ka4ecTsom OyayT
yCTpaHeHbl NOCPeACTBOM GecnnaTHOro peMoHTa.

3.lapaHTus Ha 6atapeto: Mepesapshkaemble GaTapen (BkNoyas BCTPOEHHbIE GaTapen)
MMEIOT rapaHTuio Ha 2 rojia. AKCeccyapbl, BXOASLINE B KOMNIEKT NpoayKTa, He
NOKPLIBAKOTCS rapaHTue.

4.0rpaHnyeHHas NOXU3HEHHas rapaHTus: B cnyyae noBpexaeHwii, Bbi3BaHHbIX
HEenpaBubHLIM UCTOMNL30BAHWEM, UMW [AN1s NPOAYKTOB, CPOK GeCNNaTHOI rapaHTum
koTopbix ucték, NEXTORCH npepoctaBnsiet nnaTtHblit PEMOHT, B3UMas TONbKO
CTOMMOCTb MaTepuarnos.

5.KaHanbl 06cnyxuBaHus no rapaHTum:ckaHupyiite QR-kop, Ans percTpaumu, oTnpasbTe
nucbmo Ha agpec info@nextorch.com, no3soHuTe No Homepy 0086-662-6602777 unu
oGpaTuTeck K BaliemMy MECTHOMY Annepy.
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4 EERERE: FEYAERICE 2 HROEEP. BEMREMZ RS HROVTIE
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1 HHEE KRR, ERE KA.
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EE/RIEFR
1 15K8H#: BEHZBEISKA, NHNRENE, SRERHBIALERS.

2. 10FRFREHN: BEHZBEIVER, FEBERERT, NENRBEAE, Z2%%HE
HERRS.

3. HERIERA: TR (SREBM) REREIANAE, FRIIREFERETER.
4. ZGHREE: AFLEA5IERN™RRFRBHRBRENEN R, AMBEREE
fRUE, (UREMKIZEA.

5. RMEIRSRE: A THEEIC. LI Eservice@nextorch.com. F400-8300-799
S EEH A LA B HTERERS.
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